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Aleksander Naumow

Prawostawne renesansy w slawistyce

Naukowa my$l slawistyczna powstata 200 lat temu w obrebie historii i jezykoznaw-
stwa, od poczatku wpisujac si¢ w ramy myslenia europejskiego. Opierajac si¢ o najwyzsze
autorytety idealistycznej filozofii niemieckiej, od poczatku uczestniczyta w fascynujacej
rekonstrukeji jezykowych dziejéw Europy, wywotanej odkryciem przez sir Williama Jo-
nesa sanskrytu i praindoeuropejszczyzny (1786).! Wychodzac od triady naréd - jezyk -
historia, w calej Europie patrzono na inne wytwory kultury jako na dodatkowe $wiadec-
twa narodowego bytowania. Nad od$rodkowymi tendencjami dominowaly, zwlaszcza
od lat czterdziestych XIX wieku, koncepcje globalistyczne, ponadnarodowe, $wiatowe
(Welt), uniwersalne (Universal-). Natarczywe szukanie korzeni prowadzito do ogladu ca-
lego drzewa, ale takze lasu, w ktérym ono rosto.”

Pytanie o to, ,kim jeste§my?”, naturalnie prowadzi do dalszego - ,,skad idziemy?”, al-
bowiem na pytanie ,dokad?” przyszto troche poczeka¢. Okres roznych narodowych klesk
i zZrywoéw — rewolucja francuska, upadek Wenecji i Rzeczypospolitej, zawirowania napo-
leotiskie z ktadacym im kres Kongresem Wiedeniskim, powstania serbskie (1804, 1815),
powstanie greckie (1821), belgijskie i polskie (1830), wiosna skonfliktowanych ludow
(1848-1849), by zostaé tylko w pierwszej polowie stulecia — sprzyjat dyskusji nad odreb-
nymi jezykami, nad ich statusem, norma, kodyfikacja, zach¢cat do pracy nad gramatyka-
mi i stownikami. Jezyki jako ,emanacje ducha” poszczegdlnych narodéw (W. von Hum-
boldt) staja sie przepustka do wlasnego poletka dziejowego, a literatura i tworczo$c ustna,
oraz, nade wszystko, pamie¢ mityczno-historyczna, nadajg tym przepustkom waznos¢
i wiarygodnos¢.

Dlatego dla wigkszoéci Stowian, a z kregu bizantynskiego dla wszystkich, najwaz-
niejszym renesansem jest zrodzenie nowej narodowej $wiadomoéci, traktowanej jako od-

1 Odkrycie musi wspolgra¢ z ogdlng atmosfers, jak wiemy, o wspolnocie jezykéw, pézniej nazwanych
indoeuropejskimi, a wywodzacych si¢ z jednego jezyka ,scytyjskiego”, pisal Marcus Zuerius van Box-
horn, profesor Uniwersytetu w Lejdzie, jeszcze w pierwszej potowie XVII wieku (1647), ale nikogo to
wtedy nie zainteresowato, podobnie jak informacje florenckiego kupca Filippa Sassetti, wskazujacego na
podobiefistwa miedzy sanskrytem i wloskim w 1585 r., zob. np. J.-C. Muller, Early stages of language com-
parison from Sassetti to Sir William Jones (1786), »Kratylos” 31/1986, s. 1-31.

2 . Pizer, The Idea of World Literature: History and Pedagogical Practice. Baton Rouge: Louisiana State UP,
s. 47-49.
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rodzenie. Odradza¢ si¢ takze tu nie miato co. Po prawdzie nigdy nie istnialy ani takie
narody, ani takie paristwa, ani takie jezyki, jakie zaczgly si¢ roi¢ w osiemnasto- i dzie-
wigtnastowiecznych glowach. Nad wszystkim ciazyta presja dawnosci jako jednego z naj-
wazniejszych waloréw. W zasadzie niewiele si¢ zmienito - w wielowiekowej wizji §wiata,
od poczatku zaistnienia chrzedcijatiskiej kultury sfowianskiej do o$wiecenia, dzieje do-
czesne wpisywaty si¢ w dostojne ramy biblijnej historii $wiata. Ale przeciez i okotobi-
blijnej - i Aleksander Macedoniski, i Egipt, i Fenicja, i Babilonia... Tutaj tez siegnieto po
wszystko, co pachniato dawnoscig, i pewien prawostawny mnich z Géry Athos, pézniej-
szy $wiety, chwalit wladce bulgarskiego patistwa za zwyciestwo nad Cesarstwem, mimo
ze ten wiadca byl poganinem, a zabity cesarz, z ktorego czaszki tamten zrobit sobie kie-
lich, byl prawowiernym chrzescijaninem... A wiec odrodzenie to odrodzenie/zrodzenie
narodowe, a samo pojecie i jego zakres znaczeniowy warto zestawi¢ w szerokim kon-
tekscie z ri-sorgi-mento, gdzie sorgere, z tacinskiego surgere, surrigere znaczy: powsta-
wac, takze z klgczek, wstawag, prostowac sie, wznosi¢, wschodzié, wytryskiwaé... W tym
odradzaniu si¢ dato si¢ odnalez¢ elementy do ponownego pojawienia si¢, do ujrzenia na
nowo, do przewartosciowania, do nadania innej, czesto formujacej funkeji - lud, tradycje
poganskie, jakies fakty z legendarnych dziejow, tradycja cyrylometodiariska i inne zato-
zycielskie podania, mity poczatku i niejasne pozostatosci konfliktéw oraz symbioz et-
nicznych i plemiennych. Ciaggnelo sie to zreszta wlasnie od XVI wieku, z sarmatyzmami,
iliryzmami, z rozdarciem miedzy Chamem i Jafetem, z rzymskimi senatorami. I w zasa-
dzie nie skonczylo sie do dzis.

Tak wiec odradzanie, odnawianie, odgrzebywanie, wynajdowanie, konstruowanie,
wymyslanie to stala postawa poszukiwania whasnej tozsamosci. Trzeba czué potrzebe
zrozumienia tego, co jest, zeby siegna¢ po to, co byto. I to zaréwno w tym, co faczy, jak
iwtym, co wyréznia. Stad w upolitycznionej slawistyce spotykaliémy nawet takie cyme-
sy, jak podtytut ABC Renesansu w ksigzce Konstantyn-Cyryl Filozof. Albo poréwnywanie
tego misjonarza z IX wieku do Leonarda da Vinci.

I tu dotykamy warstwy semantyki, ale tez metody badawczej. Od kontrowersji
C. E. K. Burdacha’ z J. Burckhardtem?, przez Ch. H. Haskinsa®, E. Panofsky’ego®, po-
mijajgc nawet takich myslicieli jak neotomista E. Gilson, musimy sie pogodzi¢ z tym, ze
renesansu jako takiego nie ma, s3 renesansy, fale przechodzace przez kulture, ze mozna

3 Vom Mittelalter zur Reformation. Forschungen zur Geschichte der deutschen Bildung (Briinn 1893), Sinn
und Ursprung der Worte Renaissance und Reformation (Berlin 1910), Reformation, Renaissance, Humanis-
mus. Zwei Abhandlungen iiber die Grundlage moderner Bildung und Sprachkunst (1918, 2. wydanie 1926,
weznowienia, wloskie przeklady 1935, 1986, rosyjskie wydanie 2004). Burdach uwaza, e cecha taczacy
epoki jest dgzenie do odnowy, renovatio.

4 Jego wydanaw 1860 r. rozprawa Die Kultur der Renaissance in Italien. Ein Versuch (Kultura odrodzenia we
Wrloszech) narzucita nauce tytutowy termin i opozycj¢ migdzy Sredniowieczem, okrelanym przezen jako
transcedentalne, teocentryczne i uniwersalistyczne, a humanistycznym, antropocentrycznym i partyku-
larystycznym odrodzeniem.

5 Szezeglnie The Renaissance of the Twelfth Century, Cambridge M A, 1927. Jest on twérca teorii fal renesan-
sowych w éredniowieczu.

6 Panofsky zalecat rozréznianie renesansu i renesanséw sredniowiecznych, ale tez nie byl zwolennikiem
przeciwstawiania sobie tych epok; uwazat jednak, ze renesans whoski polaczyt w sobie starozytne formy
z odkrytymi na nowo tresciami antycznymi; zob. zwlaszcza Renaissance and Renascences in Western Art,
Stockholm 1960; 1965.
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wysnué szereg pojedynczych watkow, ale utkaé z tego calosci si¢ nie da. Wewnetrzne
dyskusje zachodnich specjalistow, wktad niektorych bizantynistéw na Wschodzie i na
Zachodzie (zwlaszcza w odniesieniu do humanizmu, z Plethonem na czele), kontekst
dalekowschodnich renesanséw w sztuce itp. spowodowaly, ze jednoznacznos$¢ opozycji
epok staneta i stoi pod znakiem zapytania.

Ale badacze na Wschodzie od wiekéw przejmuja koncepcje, terminy, ankiety i modele
wypracowane na Zachodzie. Tak bylo juz w XV wieku, gdy humanisci z Konstantyno-
pola skonfrontowani zostali z teologig katolicka podczas soboru ferraro-florenckiego,
tak byto w X VI wieku, kiedy to teologowie prawoslawni w Wenecji i w Ostrogu na Wo-
lyniu zostali postawieni wobec koniecznosci odpowiadania na kwestionariusze jezuitow
w sprawie sakramentéw w kategoriach formy, materii itd. SpoZniona refleksja naukowa
na Wschodzie musiata uwzgledni¢ dwie grupy danych - jedna to prymarne fakty kul-
turowe, $wiadectwa artystyczne i piémiennicze analizowanej epoki. Druga natomiast to
wizja tych faktow w literaturze naukowej, w ideologii wypracowanej juz przez mys$li-
cieli z Zachodu. Pragnac przedstawi¢ i zanalizowa¢ jakikolwiek problem, fakt, czy ideg
z whasnego obszaru kulturowego, cztowiek europejskiego (chrzescijaniskiego) Wschodu
napotyka stanowiska, oceny i terminy zachodnie. Ostatni okres rownoczesnego dialogu
skoniczyl sie dla bizantyriskich Grekéw w XV wieku, dla Stowian batkariskich nawet wiek
wezeéniej, od XVI wieku chrzescijanski Wschod albo sig zamyka w sobie, dopuszczajac
przejmowanie, co najwyzej, jakich$ zdobniczych elementéw (jak Rus Moskiewska), badz
tez stawia si¢ w pozycji ucznia wywotanego do tablicy. I taka postawa trwa, nawet gdy
z my$lowego arsenatu Zachodu korzysta si¢ do wlasnej obrony, jak to robita kijowska
teologia prawostawna w czasach Piotra Mohyly. Pewnie, ze mozna to nazwal tworze-
niem europejskiej wspSlnoty intelektualnej, ale do opisu wschodniej materii kulturowej
uzywaé przyszto wylacznie zachodnich form i narzedzi. Niestety (chociaz nie wiem,
czy niestety), historia wschodniochrzescijaniskiej kultury (zwlaszcza sztuki — malarstwa
i architektury, takze teologii, znacznie mniej dzieje zaniedbywanego przez badaczy pis-
miennictwa — wyjatek H.-G. Beck OSB, G. Podskalsky SJ) zostata opisana w kategoriach
znanych i akceptowanych na Zachodzie, przez ludzi, ktérzy czgsto znali j3 powierzchow-
nie, a jesli nawet nie powierzchownie, to wyltacznie przez pryzmat tego, co znali lepiej
- kultury zachodniej.

Antyk zostal catkowicie zaanektowany przez Zachéd, to Zachéd umozliwit kultu-
rze antycznej nowy zywot, reanimowat j3, rozwingl, zapewnit przetrwanie, a nawet pe-
wien protetyczny rozwéj. Wschod zostal na uboczu czy w tyle ze swojg transcendencja,
teocentryzmem i uniwersalizmem. Pewne grupy faktow kulturowych uzyskaly swojskie
waloryzujace etykietki — renesans macedonski, bizantynski, Paleologéw, manieryzm
Komnend6w, renesans u Psellosa, zwlaszcza ze i dla Zachodu przyjeto sie mowic o rene-
sansach — karolinskim, ottofiskim, renesansie XII wieku, protorenesansie, humanizmie
chrzeécijaniskim, platonizmie renesansowym... O jakiez zatem renovatio Antiquitalis
i studium Antiquitatis czy nawet renovatio hominis — w tym wszystkim chodzi? Czy ma
sens upowszechnianie terminologii, ktora nie sprawdzita si¢ na czgsci materiatu? Powrot,
odrodzenie — czego? Co jest starozytnoscia, czy lepiej — starozytnosciami? Antykiem,
antykami? Na Stowianszczyznie i w slawistyce — okres do korica XII wieku, jak widac ze
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Stownika staroZytnosci stowiariskich,” idacego za nazwa Lubora Niederlego Slovanské sta-
rozitnosti (1902-1927, polskie przektady Ksawerego Chamca w latach 1907 i 1910), za cze-
skim czasopismem Véstnik slovanskych starozitnosti itp. Potoczne znaczenie antycznosci,
starozytnosci ogarnelo z pozycji nowozytnosci, a szczegélnie ponowoczesnosci, wszyst-
ko — jak tatwo zobaczy¢ w Internecie, antyczna jest i porcelana Rosenthal, antyczne srebra
i meble biedermeier, antyczne jest radio Riga model Baltika, i lampowy Philips, podobnie
jak nazwa ,renesans” ogarneta nawet kluby odnowy biologicznej i domy rozrywki. Nie
bardzo wiadomo, co z tym robi¢, ale na pewno nie da si¢ zaprowadzi¢ fadu terminolo-
gicznego ani zaproponowac klarownej i wiarygodnej klasyfikacji. Pozostaje, jak zwykle,
pelna zastrzezen umownos¢ i zgoda na brak precyzji. Ja tez datem Krakowsko-wileriskim
studiom slawistycznym podtytul Seria poswiecona starozytnosciom stowiariskim, publiku-
jac w nich wszelkie teksty po§wiecone dawnemu pi§miennictwu.

Od kilkudziesieciu juz lat, a $cislej od fatalnej rewolucji bolszewickiej, dadza si¢ za-
obserwowac procesy swoistej emancypacji wschodniochrzedcijaniskiej myéli teologicznej
i naukowej. Odbywata si¢ ona poczatkowo na emigracji, przez Bulgarie, Serbig, Czecho-
stowacje i Polske przesuwajac sie coraz dalej na zachéd. Pragnac pokaza¢ zachodnim
kolegom teologom, na czym polega istotna réznica miedzy duchowoscig wschodnig i za-
chodnig, rosyjscy teolodzy emigracyjni (Wtodzimierz Losskij, 0. Sergiusz Buthakow, ar-
chim. Cyprian Kern, potem o. Jan Meyendorft) wyniesli na piedestat palamityzm, kazac
wszystkim wierzy¢, ze stanowil i stanowi on wizytéwke teologii i duchowosci wschod-
niej, podczas gdy przez cate wieki nie byt on dominujgcym nurtem w prawostawnym
monastycyzmie. Doszty do tego inne problemy (dyskusja o zbawieniu, o ikonie, o au-
torytecie i wtadzy w Kosciele, o grzechu pierworodnym i in.). Z wolna rozwinely sie hi-
storia teologii bizantynskiej, teologia ikony, eklezjologia, estetyka bizantynska, poetyka
bizantynska i starostowianska, stylistyka, genologia, teoria procesu historycznoliterac-
kiego — wszystko to wplyneto zdecydowanie na historie sztuki i kultury jako calos¢, na jej
relacje wewnetrzne i zewnetrzne. I wraz ze zglebianiem samej problematyki i materiatu
faktycznego stawala si¢ oczywista nadmierna schematyzacja i stronniczo$¢ dotychczaso-
wych ujed.

Z jednej strony wychodzac z cienia marksistowsko-leninowskich doktryn, szczegélnie
tej niebezpiecznej tezy o dwdch kulturach - progresywnej i wstecznej — w obrebie kazdej
kultury, z drugiej natomiast przetamujac praktyke pisania na kleczkach, powojenna i od-
radzajaca sie od lat siedemdziesiatych slawistyka (prosz¢, znowu renesans!) wraz z nie-
$mialg teologia, biedng historig sztuki i skrgpowang przez swoiscie pojety patriotyzm
historig szukata wlasnego rozwiazania, miotajac si¢ mi¢gdzy koncepcjami genetycznymi
i konwergencyjnymi, miedzy europejsko$cig a zasciankowoscia, miedzy blichtrem wiel-
kich teorii i siermi¢zno$cig wlasnych pomysiéw. Okazalo sie, ze da si¢ obejs¢ bez prze-
noszonych po omacku zachodnich kategorii z renesansem na czele, z jego odmiankami
- protorenesans, przedrenesans, renesans prawostawny, chociaz przez jaki$ czas wtasnie

7 Stownik starozytnosci stowianskich: encyklopedyczny zarys kultury Stowian od czaséw najdawniejszych,
kilkutomowe wydanie z lat 1961-1996, po$wiecone dziejom i kulturze calej Stowianszczyzny do korca
XII wieku.
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odwotanie sie do Zachodu miato charakter ideowego przezwycigzania go. I tak np. mini-
ster kultury socjalistycznej Bulgarii Ludmita Ziwkow6wna pisata o rekopisie z 1355-1356
roku (Ewangeliarz londytiski), ktorego wydanie firmowala:

Renesansowe skfonnosci epoki, przezwycigzanie religijnej scholastyki, dgzenie do osobo-
wosciowego samodoskonalenia duchowego podnosza u ludzi $wiadomos¢ i poczucie wla-
snej wartosci, wytwarzajg nowe kategorie duchowe takze w bulgarskiej kulturze. Nowy hu-
manizm epoki jako estetyka integralna znajduje w Butgarii naturalne warunki do rozwoju

kultury butgarskiej na bazie demokratycznych i humanistycznych tradycji narodowych.*

Ten cytat to jeden z ciekawych przyktadéw na postgpujacy wewnetrzny rozktad mi-
nionego systemu. Laczac jednak wysitki wielu uczonych, gléwnie mtlodych®, z wielu kra-
jow, dochodzono stopniowo do wniosku, Ze:

_ kultura bizantynska jest bardzo réznorodna w swoich lokalnych odmianach, za-
réwno w aspekcie tradycji miejscowych, jak i powiazan regionalnych i stosunkow
z kultura Zachodu;

_ kultura bizantyfisko-stowianska jest w duzej mierze odmienna od kultury bizan-
tyfisko-greckiej, przede wszystkim przez catkowite wyeliminowanie z niej $wiecko-
éci i postawy zewnetrznej wobec procesu tworczego;

— okresem, ktéry pozwolif kulturze bizantynsko-stowiansko-rumunskiej przetrwac
czasy niewoli otomanskiej, byt wiek XIV, a zwlaszcza jego druga potowa, w dwoch
falach — lata szeé¢dziesiate, siedemdziesiate i osiemdziesigte; mielismy wtedy do
czynienia z intensyfikacjs, rewitalizacja (a wigc ozywieniem, natezeniem, ale nie
odrodzeniem czy powrotem, gdyz on nigdy nie zanikal i nie znikal) nurtu mistycz-
nego, dominacji okreslonej postawy pragnienia odnalezienia Boga w czlowieku (hu-
manizm teocentryczny);

_ w XIV stuleciu umacnia si¢ i rozbudowuje baza teologiczna; utwory, ktoére zna-
ne byty od poczatku pismiennictwa we fragmentach i kompilacjach, zostaja teraz
wprowadzone do obiegu jako samodzielne teksty, w zwigzku z tym, ze wzrasta auto-
rytet autora (traktaty Pseudo-Dionizego, dzieta ascetyczne Izaaka Syryjczyka, Do-
roteusza z Gazy; wzrost znaczenia dziet Makarego, Jana Klimaka iin.);

8 J1.)Kusxosa, Yemaepoesanzenuemo Ha yap Mesan-Anexcandvp, Copus 1980, . 74. W rozmaitych poszuki-
waniach Ludmita Ziwkow usitowata ,,polaczy¢ tradycyjne podejécie do kultury z rewelacjami i teoriami
o koneksjach duchowosci bulgarskicj z euroazjatyckimi filozofiami”, zob. C. Juda, Pod znakiem BRL-u.
Kultura i literatura bulgarska w pulapce ideologii, Krakéw 2003, s. 109. Tak jak tradycje scytyjskie w Rosji,
tak w Bulgarii wykorzystuje si¢ geny protobulgarskie, substrat trackiiinne indoeuropejskie pokrewienstwa
i powinowactwa. Osobne znaczenie maja ruchy neopoganskie, przeciwstawiajace chrzescijafiskiej globali-
zacji pierwotng stowiariska wolnoé¢ i witalno$¢ (zob. np. hasto Odkatoliczy, unarodowié, dowartosciowac
Polaka! itp.).

9 Pare pozycji bibliograficznych: K. Kpneres, Hauenku na Penecanc 8 cpedHosexosHa bvneapus, Codus
1971; WM. Tanes, Boneapcku “npedpenecanc’ - Mumose u peantoci, Codus 2005; K. Cranyes, Esmunmues-
Arma WKONA 6 KOHMEKCITA 1A e6PONeTiCKOmMo 0yX08HO PAssUmue, »CrapoObirapcka nnteparypa” 11,1982,
5. 8-18; idem, HopmamugHocm Ha cpeOHOBEKOBHAMA ECIEMUKA U NOEMUK, ~CrapoGbarapcka nuTepa-
Typa“ 6, 1980, 5. 8-18; X. Mop, Peneccarc®u Pereccanc. Peyenyus OpesHeti Kynomypol 6 Cpednue sexa Kax
BCEMUPHAST UCMOPUUECKAS npobnema (mesucwt), ,Cpenaue peka’, 40, 1976; H. U. Konpan, 3anad u Bocmox,
Mocksa 1972; U. T1. Mensepes, Busanmuiickuil eymanusm X1 V-XV g6. Jleamurpap 1976; 1997.
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zaréwno elementy kultury antycznej, jak i pozornie podobne zjawiska z trady-
cji wezesnochrzescijanskiej (mistycyzm, neoplatonizm) maja inne podloze i inne
funkcje na Wschodzie i na Zachodzie;

antyk poganski nigdy nie stanowit w kulturze bizantyrisko-stowianiskiej wartosci
samej w sobie, stanowit czastke ogélnych dziejow ludzkosci, wpisang w uniwersalng
histori¢ zbawienia; Aleksander Macedoniski i wojna trojafiska nie s przywotywa-
niem antycznosci, lecz sg pozaczasowymi opowiesciami moralnymi;

system literacki literatury cerkiewnostowianskiej posiada staby wyznacznik bele-
trystycznosci; nawet pozniej beletrystyka bedzie nazywana ,,niekorzystng”, tj. nie-
przydatng dla zbawienia lekturg;

od polowy XIV wieku narasta zainteresowanie ksiegami biblijnymi niezaleznie od
ich funkcji liturgicznej i pojawia sie dazenie do organizowania pelnych kodekséw
biblijnych; tekst biblijny zaczyna wydzielac si¢ z zespotu tekstéw sakralnych i histo-
rycznych;

polemika antylacinska, antykatolicka staje sie motorem rozwoju wtasnej duchowo-
$ci i refleksji nad wschodniochrzeécijariskim dziedzictwem.

Te obserwacje nalezy jeszcze weryfikowad i uzupelniaé. A takie spotkania jak nasze

sa do tego okazjg i zacheta.

I Rinascimenti ortodossi nella slavistica

Nella relazione si sottolinea I'inadeguatezza della terminologia scientifica occidentale per de-

scrivere un fenomeno della cultura bizantina. Nella slavistica, pero, si cerca di utilizzare questi

termini e ci si trova a dover mettere a confronto il proprio pensiero scientifico con le idee degli

studiosi occidentali.

E presentata anche una breve lista di problemi e di idee tratti dalle ultime ricerche, che rispec-

chiano certe tendenze scientifiche e metodologiche:

a.

la cultura bizantina ¢ molto eterogenea nelle sue manifestazioni locali, sia dal punto di vista
delle tradizioni del posto, sia da quello dei legami regionali e dei rapporti con la cultura del-
I'Occidente;

la cultura slavo-bizantina differisce in gran parte dalla cultura greco-bizantina, soprattutto
per 'eliminazione dell’elemento profano;

il periodo che ha permesso alla cultura bizantino-slavo-romena di resistere alla dominazione
ottomana fu il secolo XIV, soprattutto la seconda meta, in due ondate: gli anni sessanta e set-
tanta e gli anni ottanta; assistiamo all’intensificazione, alla rivitalizzazione della corrente
mistica, al prevalere della tendenza alla ricerca di Dio nell'uomo (umanesimo teocentrico);

. nel XTIV secolo si rafforza e si sviluppa la base teologica, le opere che erano conosciute sin

dagli albori della produzione scritta in frammenti e all’interno di compilazioni vengono ora
messe in circolazione come opere autonome, per la crescita dell’autorita dell’autore (i trattati
dello Pseudo-Dionigi, le opere ascetiche di Isacco il Siro, di Doroteo di Gaza e altri);



Prawoslawne renesansy w slawistyce 59

sia gli elementi della cultura antica, sia i fenomeni della tradizione cristiana antica apparen-
temente simili (misticismo, neoplatonismo) hanno fondamenti e funzioni diversi in Oriente
e in Occidente;

Pantichita classica pagana nella cultura slavo-bizantina non ha mai costituito un valore di
per se stessa, ha sempre costituito un frammento della storia generale dell’'umanita, inscritto
nella storia universale della salvezza; Alessandro il Macedone ¢ la guerra di Troia non sono
un richiamo al mondo antico, bensi narrazioni morali cxtratcmporali;

il sistema letterario della letteratura slavo-ecclesiastica ha una scarsa attenzione per I'cle-
mento estetico; anche in seguito la bellettristica sara definita una lettura “svantaggiosa”, cioe
inutile per la salvezza;

dalla meta del XIV secolo cresce I'interesse per i libri della Bibbia indipendentemente dalla
loro funzione liturgica, e si manifesta la tendenza ad organizzare codici della Bibbia completi;
il testo biblico comincia a distinguersi dal complesso dei testi religiosi ¢ storici;

la polemica antilatina, anticattolica diventa la forza motrice dello sviluppo della propria
spiritualita e delle riflessioni sull'eredita cristiano-orientale.




